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landier no fuera méas que un monfon de ruinas,
como los de Clisson, Mortagne y Tiffauge, puesto
que de lo contrario no hubiera dejado de incluirlo
el vizconde en la lista que remitio 4 M. Levrault,
cuando se tratd de relacionar 4 este con la noble-
za de las cercanias. No dudaba, por ende, que es-
te castillo estaba inhabitado; pero 4 pesar de_ esto
;qué objeto tendria Gaspar en decirle que aqu:_el
camino era peligroso? ;A qué venia el haber apli-
cado al sendero el titulo de camino del Diablo?
iCon qué fin le contaria aquella historia de la pas-
tora y su vaca perdidas en los pantanos? :
Despues de algunos minutos de reflexion, aplicé
Laura un latigazo & su caballo, el cual echd & an-
dar & buen paso por el camino que conducia al
castillo de la Rochelandier. ; ;
Despues de galopar un largo trecho, la sefiorita
Levrault desembocé en un valle estrecho, y se de-
tuvo al pié¢ de un castillo, que aungue mutilado
por los anos, conservaba todavia su aniiguo as-
pecto sedorial, -y ostentaba tan resignado su ve-

+usted como un hidalgo envuelto en su agujereads -

capa puede desafiar & la pobreza. La siempre pro-
diga naturaleza habia cubierto sus heridas con flo-
res y ramaje. Los juncos, saucesy espadanas cre-
_cian en los fosos 6 se movian en los montecillos
inmediatos. La yedra y las enredaderas se encara-
maban por las torres, y por todas las hendiduras

&
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de los muros salian parietarias y otras yerbas que
escogen por morada las ruinas. Una escalinata de
diez hancos servia de subida del patio al vestibulo.
Las inmediaciones eran agrestes; las fabricas y
manufacturas eran por alli cosa desconocida. El {
Sevre no ofrecia més atractivos que el lujo de
sus sombras. ;

La aldea que se hallaba situada &4 dos tiros de
fusil del castillo no presentaba & la vista mas que
unos cuantos caserfos dispersos, en cuyo centro se
elevaba un ristico campanario. En este momento
el valle se encontraba desierto, y aun en el casti-
11o no se notaba que hubiese gente. Ningun indi-
cio habia por alli de vida; ni un rumor, ni un mo-
vimiento, ni aun siquiera una nubecilla de humo
se elevaba por aquellos tejados. Por la puerta, que
estaba completamente abierta, podia verse crecer
la yerba & su antojo entre el empedrado del patio
y las grietas de los bancos de piedra de la escale-
ra. Si esta morada no estaba definitivamente aban-
donada, debia pertenecer 4 una de las familias au-
sentes de quienes habia hablado el vizconde; pero
4por qué razon el vizconde habia dicho que aquel
sendero tan suave, facil y halagiienio estaba eriza-
do de peligros'y malos pasos? ;Por qué no ha-
bia hablado nunca de la familia de la Rochelan-
dier? Embebida en estas reflexioneg no podia, sin
embargo, dejar de comparar el aspecto pobre y
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miserable del castillejo de Montflanquin con la bi-
zarria y majestad de esta habitacion fendal. Era
lo mismo que comparar un agujero de topos con
un nido de 4guila.

Laura se apet del caballo y levantando su vesti-
do de amazona, penetrd’ en el patio con el fin de
examinar mas de cerca el escudo de armas esculta-
do en el dintel de la puerta. El especticulo de las
almenas 'y torreones habia bastado para distraerla
de contemplar la naturalezs; la vista de un es-
cudo de arrmas, borraba de su imaginacion toda
la poesia de los arenalesy prados. Iba & reti-
rarse Laura, cuando aparecio en el vestibulo una
sefiora de aspecto grave. Su primer impulso fué
retirarse; pero la noble castellana no le di6 tiem-
po para que pusiese su proyecto por obra.

—Espero, senorita, dijo aguella con amable son-
risa, que mi presencia no es la que causa el miedo
de que parece estais poseida. No me cousolaria
jamés de haber asustado tanta juventud, gracia
¥y belleza. _

—~Sefiora, murmurd Laura con el rostro més en-
carnado que una grana, crei gue nadie vivia en
este castillo. ‘
~ —Pues bien, sefiorita; ya estais castigada de
#uestm ligereza, pues sois mi prisionera. Presumo
que no tendreis inconveniente en descansar un
rato en casa de la marquesa de la Rochelandier.
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Y al decir esto la marquesa alargd su blanca
qmano & la joéven para invitarle & que subiese la es-
«calera.

La seforita Levrault jamés habia tropezado con
tan buena fortuna; y asi fué que, sin hacerse més
rcgar, aceptdé la mano de la marquesa, que
la introdujo en una sala, donde se respiraba
opulencia., pero que conservaba vestigios de
grandeza pasada. Todas las encimeras de las
puertas representaban fiestas galantes del género

~-de Watteau, de Lancret y de Francisco Boucher.

Encima de la chimenea, que era inmensa y de
mérmol blanco, habia un espejo, cuyo marco cala-
-do terminaba por sus cuatro angulos con ramajes
llenos de nidos de tértolas, y de otra porcion de
aves esculpidas. Todo esto se hallaba ahumado,
-ajado y lleno de grietas. Las sillas y los sillones
-estaban cubiertos con unas fundas blancas desti-
.nadas més bien & tapar que & prevenir las injurias
del tiempo. Los tapices que cubrian aquellas vie-

_jas paredes reclamaban la aguja & voz en grito.

Quizéds no hubieran estorbado tampoco algunos
muebles més en aquella sala, de la cual eran el
mejor adorno los retratos de familia. Todos los
Rochelandier se encontraban alli en sus cuadros
géticos, armadas hasta los dientes algunas figuras,
cubiertas de pieles de armifio otras, y abrumadas
de cruces y bandas la mayor parte. Entre los re-
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tratos de mujer, el que mas llamo la atencion de:
Laura era una gran sefiora con traje pastoril,
vestida de moiré, la cual se erguia gravemente
sobre sus carneros, y & cuyo lado se hallaba en el
mismo lienzo un la Rochelandier con casaca de
terciopelo, cuello de pichon y cubierta la cabeza
con un gran sombrero, en ‘actitud de presentarle
un conejo blanco recostado en un canastillo lleno-
de rosas. Aun cuando la marquesa revelaba que-
habia pasado ya la primera y quizd la segunda.
época. dela juventud, era hermosa todavia, y es-
taba en ademan de caminar con la cabeza ergui-
da, el pecho hécia afuera y con el continente de
una reina. Todo indicaba en ella el instintode la
dominacion. Sus labios, que sonreian con una gra-
cia indecible, parecian, sin embargo, més 4 prop6-
gito para expresar espontineamente el desden que-
1a benevolencia. El orgullo de su raza coronaba,
por decirlo asi, su frente. :

Un ojo perspicaz hubiera adivinado en ella al
primer golpe una de esas mujeres amables por-

ealculo é imperiosas por naturaleza, que Dios ha.

creado para que reinen; no tanto por las seduccio-
nes de la debilidad, como por la sutileza de espiritu,.
y ademés una voluntad enérgica.

Apenas entré Laura en el salon, dijo & la mar-
quesa el nombre de su padre, valiéndose de las si-
guientes palabras, que solo Dios sabe el trabajo
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que le costé pronunciar, fascinada por el fuego de
las miradas que todos los retratos dela familia pa-
recian tener fijas en ella:
—=Sefiora, soy la hija de M. Levrault.
Antfojabasele queal pronunciar este nombre cada
cnadro iba 4 soltar una sonrisa burlona, que parti~

. riarecta como una flecha & clavarse en su co-

Tazon.

Refiri6 en seguida por qué casualidad se habia
quedado sola en medio de los campos, ¥ ¢émo ha-
bia sido la curiosidad tan solo la que la habia con-
ducido al patio del castillo.

—iCémo! ;Segun eso, sefiorita, es V. hija del
rico fabricante que ha venido & establecerse en la
Trelade? He oido hablar muchas veces de su padre-
de V., y si no estoy malinformada, me parece que
ha pasado & visitar 4 muchas familias de estos con--
tornos. Confieso 4 V. que me he lisonjeado de que

_ 1o seria la Rochelandier el ultimo castillo. donde

tendria & bien presentarse, y esta mafiana mismo.
me sorprendia de que haya sido asf; en este instan-
te lo siento en el alma.

—iAh, sefiora marquesa! contesté Laura presu-
rosa; mi padre tiene en eso mucha ménos culpa de
lo que V. cree. Somos enteramente extrafios en el
pais, y la persona que tom6 &4 su cargo dirigirnos
en la eleccion de nuestrasrelaciones, no nos ha
dicho hasta ahora una palabra del castillo de la




DO TALEGAS Y PERGAMINOS

Rochelandier. Desde que nos hallamos en la Trela-
de no hemos oido el nombre de V. ni una vez si-
«quiera. Escasamente hara una hora que la casuali-
dad me ha deparado tan alta honra. Esto no con-
gistira en otra cosa, seguramente, sino en que 1o
habra llegado 4 noticia del vizconde de Montflan-
quin el regreso de V. 4 sus posesiones; 4 mo ser
asf no comprendo.....

—Perdone V., senorita; repuso la marquesa in-
terrunpiéndola; zseria por ventura la persona em-
cargada de dirigirlos 4 ustedes en la eleccion de
sus relaciones.

—Justamente, sefiora; esa persona es el vizconde
de Montflanquin.

—Entonees ya comprendo perfectamente, repli-
0 la condesa con altanerfa, que el vizconde de
Montflanquin no haya intentado presentar a su pa-
«dre de V. en un castillo, de cuyas puertas no
tiene las llaves. Ea verdad , sefiorita, prosi-
guié luego con la mayor afabilidad, que si M. Le-
wrault no ha sido presentado en ofras casas
més que en las que frecuenta el vizconde, han de-
bido ustedes vivir hasta ahora en una soledad casi
absoluta.

—FEn efecto, sefiora marquesa; hasta el presente
puede decirse que casi estamos aislados, repu=-

50 Laura empezando & escuchar con el més vivo
interés. Hace tres meses que nos hallamos em

\
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la Trelade, y el circulo de nuestros conocimien-
tos estd limitado al vizconde de Montflanquin,
al caballero de Barbanpré y al conde de Ker-
landec.

Al oir estas palabras, solt6 la marquesa una car-
<ajada tan estrepitosa, que parecia mas bien el rui-
do de un torrente. Largo rato estuvo agitindose en
su sillon, entregada 4 la méas violenta risa, y Laura
1a contemplaba estupefacta, sin saber qué continen-
te adoptar.

—Mil perdones, sefiorita, exclamo al fin Mme. de
da Rochelandier, asi que se calm6 algun tanto
Su alegre acceso; conozco que he hecho mal
en reirme ante V. de personasé quienes M. Le-
vrault recibe con intimidad, y aseguro 4 V. que
10 volvera 4 sucederme nunca. En cambio, pro-
métame V. solamente no juzear 4 toda la noble-
za de Bretafia por los tres apuntes que acaba de ¢i-
farme.

—jAy, sefiora warquesa! ;Qué dira V. cuando
yo le manifieste que el vizconde de Montflanquin
nos ha hecho creer que las casas de Kerlandee y
de Barbanpré, no cedian en antigiicdad é ilustres
titulos 4 ninguna otra, y que yo estaba intimamen-
ie persuadida de que el vizconde y los dos hidalgos
mencionados eran la flor y nata de la nobleza del
Ppais?

—iOh! No hablemos mas de esto, seforifa, res-
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pondi6 la marquesa dominéndose con visible traba-
jo; de lo contrario no voy 4 poder ménos de echar-
me 4 reir; no me estaria bien el hacerlo, ni seria
‘tanpoco conveniente.

Y con gran sentimiento de Laura cambi6 en
segnida de conversacion. La hija del ex-mer-
cader, cuya desconfianza y curiosidad habian si-
do altamente excitadas con lo que acababa de
oir acerca del vizconde, tratd en vano de reanu-
dar aquella, lanzando 4 los tapices el nombre de
Montflanquin; la marquesa se encerré en esa re-
serva obstinada que es la peor de las indiscrecio-
nes. Pero en cambio colmé & la sefiorita Levrault
de atenciones de todo género, y se mostré com
ella afable y bondadosa en extremo. La marquesa
poseia esas elevadas maneras aristocraticas que
redoblan el precio de los mas insignificantes obse-
quios, dan valor 4 la moneda dela politica co-
rriente, y hacen de un manojo de yerba una es-
pigade diamantes. Los cumplimientos no le costa~
ban nada; pero la lisonja, al pasar por sus labios,
podia ser considerada como. la flor de la verdad.

Un criado se presenté en el salon con una ban-
deja de frutas y conservas, y la marguesa, que se
empefi6 en servir por s misma & la jéven amazo-
na, lo hizo con una galanteria y unos modales tan
corteses, que conmovieron vivamente la vanidad
de la sefiorita Levrault. En seguida la llevd & pa-

~
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sear 4 las plataformas del castillo, y 4 las calles de
un parque que, sin tener grande extension, era
sin embargo bellisimo, merced al poco cuidado
que habian tenido de él veinte anos atras. Nada
habia en aquella posesion que se asimilase & Ia
ostentacion y al fausto de la Trelade, sino que, por
€l contrario, todo revelaba en ¢l el abandono y la
pobreza; pero en compensacion de esto 4 cada
paso. se encontraban huellas auténticas de una
larga série de antepasados, y Laura hubiera dado
de muy buena gana por aquelios blasones, por
aquellos retratos de familia y por aquellos torreo-
neg aspillerados, la Trelade, la trahilla y los diez
caballos de su padre, con Barbanpré, Kerlandec y
Montflanquin por afiadidura.

Las horas se le pasaban & la hija del ex-merca-
der como minutos; esto no obstante, al breve rato
de haber regresado al salon, se levant6 para des-
pedirse.

—:Supongo que volveremos & vernos? le dijo la
marquesa con carifiosa voz.

—No dude V., sefiora marquesa, repuso Laura,
que mi padre apresurara el venir & ofrecer 4 V.sus
respetos, y a darle las més expresivas . gracias por
ia buena acogida que yo he hallado en el casti- -
llo de la Rochelandier. Por mi parte, sefiora, ase-

guroa v. que 1o olvidaré nunca tan:amable hospi-
‘talidad. i
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—Diga V. de'la mia & M. Levrault que tiene uns
hija adorable, y que aun cuando habia oido hablar
de sus inmensas riguezas, jamis pude presumir
que tuviera un tesoro tan precioso.,... pero ahora
que me acuerdo, sefiorita, afiadié la marquesa gol-
peandose en la frente; V. no puede volver sola 4 1a:

Trelade, porque nuestras veredas deben serle muy

poco conocidas; dignese V., por lo tanto, aguardar
4 que voelva mi hijo Gaston, el cual tendrd un
verdadero placer en acompanarla.

Como madama de Rochelandier no habia dicho
hasta entonces ni una palabra siquiera acerca*de
su hijo, Laura no pudo ménos de extremecerse &
tan inesperada revelacion. Casi al mismo instante
lleg¢ 4 sus oidos el galope de un caballp que sede-
tuvoen el patio del castillo, y algunos segundos des-
pues se present6 en el salon un hermoso joven de
dulce al par que arrogante fisonomia. En su frente,
& cuyos lados caia con gracia una rizada cabellera
de color rubio ceniciento, se veian marcados des-
tellos de inteligencia. Aun cuando todo revelaba
en él que se hallaba en la primavera de la vida,
su mirada triste y su aire me?laucélico denotaban

secretos padecimientos. Kra alto, delgado, de gen-

til continente, é iba vestido con elegante sencillez;
la'edad que representaba, seria 4 lo sumo la de
veinticinco afios.

Lanra no necesité més que verle, para compreni~
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der el sentido y la moralidad de las fabulas de
Montflanquin. La pregencia del joven fué para
ella un torrente de luz que iluminé de repente las
tinieblas del camino del Diablo. Gaston no habia
tenido que hacer otra cosa que mostrarse, para co-
rrer el velo con que se cubria Gaspar. Asi que pe-
netré en la sala se inclin6 profundamente ante la
Jéven, y bes6 la mano de la marquesa con una:
ternura mezclada de respeto.

—Gaston, le dijo esta con risuefo semblantes
&no es verdad que estabas muy lejos de presumip
que hallarias 4 tu regreso dentro de nuestras vie-
jas paredes una flor tan linda? Complacete de la
casualidad que te ha proporcionado tan agradable .
sorpresa. La senorita Laura te permite que la
acompaiies 4 la Trelade, donde si, como supongo,
ves & M. Levrault, lo cumplimentaras de mi parte
porsu llegada & nuestro pais.

Gaston, que conocia perfectamente hasta dénde
llegaba el orgtllo de su madre, no pudo prescin-
dirde echarla una mirada de curiosidad; pero re-
poniéndose al punto, dijo dirigiéndose &4 Laura:

—~Sefiorita, estoy 4 las 6rdenes de V.; aun no he
mandado quitarla silla 4 mi caballo; de consi-
guiente podremos marchar cuando V. guste.

La sefiorita Levrault hizo todos los esfuerzos po-
sibles por ahorrar esta molestia al jéven marqués;’
opino; sin embargo, que si o hubiera - conseguido:
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no hubiese quedado muy satisfecha;  pero feliz-
mente fueron tales las instancias de la madre- de
Gaston, que Laura no pudo ménos que ceder &
«ellas, asi como tampoco & las que la dirigi6 Gaston
por mera politica. Mme. de la Rochelandier los
acompafi6 hasta el vestibulo, los vio montar & ca-
dallo, los sigui6 con la vista & fraves del valle, ¥y no
regreso al castillo hasta que desaparecieron por las
profundidades de la senda. Alvolver al salon, la
marquesa tenia el aire satisfecho de una persona
«que no ha perdido su jornada.

Un poeta, 6 cualquiera otro hombre de esos que
viven de ilusiones, es bien seguro que hubiera ex-
clamado al ver 4 Laura y 4 Gaston marchande
juntos por la espesura y rodeados de una atmésfe-
ra embalsamada por las flores: «Hé ahf dos ena-
morados,» y quizés su corazon se hubiera abisma<
do en la melancolia de un lejano recuerdo. Yo mis-
mo, si me fuera dado obedecer & mi fantasia, no
wacilara en decir que aquellos dosjévenes llegaron
4 sentirse atraidos el uno hicia el otro, -y tal vez
procuraria hallar los acentos de la juventud para
cantar el dulce poema de las ternuras que se des-
arrollan 4 1a sombra de los bosques, 4 la orilla de

los arroyuelos, y en la profundidad de los ~alles.
Pero desgraciadamente esta historia no es. un idi-

lio, y compadezco.por lo tanto con toda mi alma

4 aquellos gue se obstinan en~buscar en esta
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marracion la frescura, la poesia y la gracia de sus
-sentimientos,
éQuiere el lector saber lo que preocupaba 4 la
seforita Levrault mientras que Gaston iba cabal-
-gando al lado suyo? Pues bien: la hija del gran fa-
bricante no pensaba ni en la buena figura del j6-
ven, ni en la elegancia de su persona, ni en la
Fristeza de su mirada: pensaba tinicamente en su
titulo de marqués. No es esto decir que se la ocul-
tase que Gaston era més jéven, mejor mozo, y més
arrogante que el vizconde de Montflanquin;
pel:o ante todo, Gaston era marqués, y Montflan-
quin no era méas que vizconde. La hija del ex-mer-
-cader se cuidaba muy poco del valor personal de
Su compaiiero de viaje; pero el regresar 4 la Tre-.
lade escoltada por un marqués lisonjeaba en ex-
iremo su vanidad. Afiddase 4 esto el regocijo que
sentia de antemano al considerar el estupor y €l
despecho de Montflanquin, y se comprenders fa-
<ilmente, si semejantes meditaciones eran & propo-
8ito para llamar el amor. Ocultar 4 los ojos de
Lam-a un jéven bien parecido, que podia llegar &
Ser un esposo excelente, padia pasar; pero tener
encubierta la existencia de un marqueés en las cer-
canias, semejante pecado era superior 4 la indul-
gencia de la hija del gran fabricante. En cuanto
al joven La Rochelandier, debo confesar que mien-
teas iba caminando tan inmediato & Laura, que
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muchas veces su rostro habia sentido el velo-
de la amazona, pensaba mal de su grado en los.
millones de M. Levrault; y que teniendo como te--
nia un alma tan delicada y orgullosa cnal la de
Montflanquin , preocupacion semejante hubiera
bastado para cerrar su corazon al amor, caso de
que el amor hubiera andado revoloteando en torno-
suyo.

Aun cuando no sufria su pobreza con grande-
conformidad, la respetaba, sin embargo, lo bas--
tante para no consentir por nada en el mundo hu-
millarla ante la opulencia. Por eso, sin duda, adop--
t6 con la sefiorita Levrault un continente frio, re-
servado, y hasta un i es no es altanero, Si hubiese-
sido pobre como él, & buen seguro que Do hubiera
dejado de notar su esbelto talle y su linda figura,
porque  Laura, era, en efecto, bastante hermosa;
pero asi como esta solo veia en aquel un marques,
~ asi Gaston veia solamente en Laura la hija de um
millonario.

Bajo este supuesto, escusado es afiadir que el pa-
seo de Laura y Gaston no tuvo nada de sentimen-
tal. El que los hubiera escuchado siguiéndolos:
oculto al través de los setos, no hubiera podido-
ménos de sorprenderse al oir & Laura hacer gran-
des esfuerzos para probar ante el - marqués de La
Rochelandier, que no era hija de un antiguo mer-
cader de pafios, como suponian malas lenguas en
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el pais, y que se hallaba unida con relaciones muy
estrechas 4 las jévenes de la més alta aristocracia,
Sus antiguas companeras de colegio, & quienes
tan cordialmente detestaba, se habian convertido
de golpe y porrazo en intimas amigas suyas. Gas-

“ton, al escucharla, no podia ménos de sonreirse.

Més de una vez intenté Laura obligarle mafiosa-
mente 4 que se explicase acerca del vizconde de

‘Montflanquin; pero Gaston imitdé en un todo la re-

serva y discrecion de su madre, mordiéndose sin
embargo los labios para no reirse, y reprimiendo
a4 duras penas un movimiento de loca alegria,
‘cuando aquella le interrog6 sobre la sefiorita Chan-
teplure.

Despues de caminar cosa de dos horas, distin-
guieron al través del follaje el tejado de la Trela-
de, y Gaston, 4 quien no atormentaba gran cosa el
deseo de ofrecer sus respetos 4 M. Levrault, dijo a
Laura:

—Sefiorita, hemos llegado al fin de nuestro via-
je; si no me equivoco esa es la casa de M. Levrault;
mi mision por lo tanto ha terminado ya, y si us-
ted me da su permiso, estoy dispuesto & no pasar
mas adelante.

Pero Laura veia las cosas de otro modo. La pre-
sencia del marqués era necesaria para que su en-
trada produjera todo el efecto apetecido, y queria
ademds que el jéven La Rochelandier volviese 4 su

b b s S AR e s
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castillo llevando alguna idea del lujo de M. Le-
vrault. Asi es que volviéndose 4 Gaston, le dijo
con amabilidad: :

—Mi padre, caballero, no me perdonaria nunca
el que lo dejara & V. marcharse de ese modo, ¥
quizas cobraria aversion & V. mismo por haber
evitado qﬁe le expresase su gratitud por la acogi-
da favorable que he debido & la sefora marquesa.
Yo no he tenido reparo alguno en descansar en el
castillo de la Rochelandier; de consiguiente, caba-
llero, tampoco debe tenerlo V. en hacer otro tanto
en el castillo de 1a Trelade; mi padre tendra tam-
bien un placer infinito en conocerle y en oir de su
boca las lisonjeras palabras que la sefiora marque-
sa ha encargado & V. que le dijera en su nombre.

Gaston no parecia muy convencido que diga-
mos de la necesidad de cumplimentar al improvi-
sado magnate.

Laura, sin embargo, redobl6 sus instancias, ¥y
embebidos en este ligero debate, llegaron & la
verja del castilo.

Por la manera con que M. Levrault habia insis-

tido en que el vizconde se quedase en la Trelade,
éste comprendi6 al punto que estabatocando el mo-
mento decisivo. Efectivamente, el gran fabricante
se habia levantadoraquel dia de la cama, prome-
tiéndose que no llegaria & 1a noche sin ver corona-
das sus esperanzas, y en esta atencion habia re-
suelto para precipitar el desenlace obrar con
Montflanquin como Mahoma con la montafia: en
ofros términos; hallAbase dispuesto & encajarle su
hija y sus talegas. De suerte que el bueno de
Gaspar, como llevo dicho, iba & lograr sus fines.

- Cerca de dos meses hacia ya que le estaba dando

en las narices el grato olorcillo de los millones de
M. Levrault; pero en vez de aparentar deseos &vi-




